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[EN] Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household

waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect the environment.
For more detailed information about the recycling of this product, please contact your local
authority, your household waste disposal service provider or the shop where you purchased the
product.

[FR] Symbole WEEE (Waste Electrical and-Electronic Equipment, Déchets électriques et
d'équipement électronique)

Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet
domestique. Assurez-vous de vous débarrasser de ce produit selon les lois en vigueur. Vous

aiderez ainsi a protéger I'environnement. Pour plus d'informations détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter les autorités locales, le fournisseur de service de mise au rebut de déchets domestiques ou le magasin
oU vous avez acheté le produit.

[DE] WEEE- (Waste Electrical and Electronic Equipment) Symbol

Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsmll
behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie dieses Produkt korrekt entsorgen.
Genauere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, von Ihrem
Mullabfu oder im Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben.

[IT] simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che quest'ultimo non puo essere trattato come rifiuto
domestico. Lo smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere I'ambiente. Per maggiori
informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'ufficio competente del proprio ente locale, alla societa
addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio dove ¢ stato acquistato il prodotto.

[ES] Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura. Si garantiza la
eliminacién correcta del producto, ayudard a proteger el medio ambiente. Para obtener més informaciones sobre
el reciclaje del mismo, pdngase en contacto con las autoridades locales pertinentes, con el proveedor de servicios
de recogida de basura o con el establecimiento donde adquirié el producto.

[PT] Simbolo referente aos desperdicios provenientes de equipamentos eléctricos e electrénicos (WEEE
-Waste Electrical and Electronic Equipment)

A utilizagdo do simbolo WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) indica que este produto ndo devera
ser tratado como lixo doméstico. Ao garantir que este produto é destruido de forma correcta, estara a contribuir
para a protec¢do do meio ambiente. Para obter mais informacdes sobre a reciclagem deste produto, contacte

as autoridades locais, os servigos de tratamento de residuos domésticos da sua area de residéncia ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

[NL] Het symbool voor Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (Waste Electrical and

Electronic Equipment -WEEE)

Het gebruik van het symbool voor Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) geeft aan dat dit
product niet mag worden behandeld als huishoudelijk afval. Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste
wijze wordt afgedankt, draagt u bij aan de bescherming van het milieu. Raadpleeg voor meer gedetailleerde
informatie over hergebruik van dit product uw plaatselijke overheid, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel
waar u dit product hebt aangeschaft.

[SV] Symbol for avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

Mérkning med WEEE-symbolen visar att produkten inte far behandlas som hushallsavfall. Genom att slanga den
har produkten pa ratt satt bidrar du till att skydda miljon. Mer information om &tervinning av produkten kan du fa
av de lokala myndigheterna, din renhallningsservice eller i affaren déar du kopte produkten.

[NO] WEEE-symbolet (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsav-fall. Du vil bidra

til & beskytte miljget ved a serge for at dette produktet blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med
kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjgpte produktet for & fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.

[DA] Symbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald. Ved at serge for
korrekt bortskaffelse af produktet medvirker du til at beskytte miljget. Du kan fa flere oplysninger om genbrug af
dette produkt hos de lokale myndigheder, dit renovationsselskab eller i forretningen, hvor du har kebt produktet.

[FI] WEEE-merkinta (séhké- ja elektroniikkalaiteromu)

WEEE-merkinta osoittaa, ettd tata tuotetta ei voi kasitelld kotitalousjatteen tavoin. Kun huolehdit tdman tuotteen
asianmukaisesta havittamisestd, autat suojelemaan ympaérist6a. Lisatietoa tdman tuotteen kierrattamisesta saat
paikallisviranomaisilta, jatehuoltoyhtiltasi tai myymalastad, josta ostit tdman tuotteen.

[CZ] Symbol pro odpadni elektricky a elektronicky material (WEEE)

Pouziti symbolu WEEE oznaduje, Ze tento produkt nelze likvidovat jako domovni odpad.Spravnou likvidaci tohoto
produktu piiispéjete k ochrané Zivotniho prostfiedi. PodrobnéjRi informace o likvidaci tohoto produktu vam podaji
mistni Gfady, spoleanost pro likvidaci komunalniho odpadu nebo obchod, kde jste zbozi zakoupili.

[PL] Symbol odpadéw pochodzacych ze sprzétu elektrycznego i elektronicznego (WEEE - ang. Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, Ze niniejszy produkt nie moze byc traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac
prawidtowa utylizacjé pomagasz chronig Brodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowag sié z przedstawicielem wtadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

[RU] CumBon 0Tpa6oTaHHOr0 31EKTPMUECKOro 1 3/1eKTPOHHOro 06opyaoBaHus (WEEE)

Mcnonb3oBaHue cimBona WEEE o3HauaeT, 4To AaHHbI NPOAYKT He MOXeT paccMaTprBaTLCs B Ka4ecTe 6bITOBbIX
OTX0A0B. COG}“OA&H npaBUbHY YTUAN3ALIWIO 3TOrO U3Ae/INA, Bbl MOMOXeTe 3alLUTUTL OKPY>XKatoLLyto cpejy. ,ﬂ,l‘lﬂ

nonyyeHuns 6onee NoApPo6HON MHGOPMaLMM onepepaboTke N3Aenus, NoxanyicTa, 06paTuTecs B MECTHbIE OpraHbl

[SK] Symbol pre odpadovy elektricky a elektronicky material (WEEE)

Symbol WEEE oznacuje, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat' ako domovy odpad. Spravnou likvidaciou tohto
produktu prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o likvidacii tohto produktu vdm
podaji miestne Urady, spolo¢nost pre likvidaciu komunalneho odpadu alebo obchod, kde ste tovar kupili.

[TR] WEEE Simgesinin

WEEE Simgesinin kullanimi, bu Grine ev atigi olarak islem yapilabilecegini gosterir. Bu trtintin dogru sekilde
atilmasini saglayarak, cevre korumasina katkida bulunmus olursunuz. Bu driintin geri dénisiime tabi tutulmasi
konusunda ayrintili bilgi igin IGtfen ilgili kurumlara ya da trind satin oldugunuz magazaya bagvurun.

[EL] Z0pBoAo AmtoppLpdtwv HAEKTpLKOU Kat HAeKTpovikoU EEottALopol (WEEE)

H xprion tou ocupBorou WEEE SnAwvet OTL Sev HTIOPELTE VA QVTLUETWTIL{ETE AUTO TO TIPOLOV WG OLKLAKO ATTOPPLUHAL.
Befatwvovtag Tng KatdAnAn amnéppudn tou mpoidvtog autol, BonBdte atnv pootacia tou TepLBAANOVTOG.

Ia MEPLOCOTEPEG TTANPOYOPLEG TXETLKA PE TNV AVAKUKAWGT AUTOU TOU TIPOLOVTOG, ETILKOWWVIOTE HE TLG TOTILKEG
APXEG, TNV UTINPEGLA ATTOBECNG OLKLAKWY AMOPPLHATWY 1} TO KATAoTNpa amd Omou ayopdoate To Tipoiov.
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OVERVIEW
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(1) Microphone-in port

(2) Line-in port

(3) Front-out / Headphone-out port
(4) Rear-out / Side Right port

(5) Center / Subwoofer / Side Left port

(6) Optical-out port

INSTALLATION

A

(2) Headset with Audio / a{___ )

Mic Splitter

i) RCA Audio Cable Connector*

bMWD e

ii) Audio Inputs

jii) Front Left
@ iv) Front Right

V) Rear Left
@ vi) Rear Right
@ vii) Side Right

*Cables not included

OPTICAL OUT

wl=

viii) Center
@ ix) Subwoofer
@ x) Side Left

CONNECTIVITY

(4) Headset / Headphones (5) 2.1 Analog Speaker System

i) Audio Inputs
@ xi) Front
@ xii) Rear

ii) Audio Inputs
@ xi) Front
@ xii) Rear

@ xiii) Center / Subwoofer

G

[ ===

(8) Speakers with Optical-in  (9) AV Receiver

(10) 7.1 Analog Speaker System

7.1 ANALOG SPEAKER SYSTEM SETUP
To learn more about setting up a 7.1 analog speaker system with
Sound Blaster Audigy Rx, please visit creative.com/support/SBRx.

1. Remove power cable from the PC, then remove its

cover or side panel.

UBERSICHT

(1) Mikrofoneingang

(2) Line-in Anschluss

(3) Frontausgang / Kopfhérerausgang

(4) Anschluss hinten / rechts

(5) Center / Subwoofer / Seite Linker Anschluss
(6) Optischer Ausgang

VERBINDUNGSFAHIGKEIT

(1) Externes Mikrofon

(2) Headset mit Audio-/Mikrofon-Splitter
(3) Mobilgerate / MP3-Player

(4) Headset / Kopfhorer

(5) 2.1 Analoges Lautsprechersystem

(6) 4.1 Analoges Lautsprechersystem

(7) 5.1 Analoges Lautsprechersystem

(8) Lautsprecher mit optischem Eingang
(9) AV Receiver

(10) 7.1 Analoges Lautsprechersystem

7.1 EINRICHTUNG DES ANALOGEN
LAUTSPRECHERSYSTEMS

Weitere Informationen zum Einrichten eines
analogen 7.1-Lautsprechersystems mit Sound Blaster
Audigy Rx finden Sie unter creative.com/support/
SBRXx.

i) Cinch-Audiokabelanschluss®
ii) Audioeingdnge

iii) Vorne links

iv) Vorne rechts

v) Hinten links

vi) Hinten rechts

vii) Seite rechts

viii) Center

ix) Subwoofer

X) Seite links

xi) Front

Xii) Hinten

xiii) Center / Subwoofer
*Kabel nicht enthalten

INSTALLATION

1. Entfernen Sie das Netzkabel vom PC und
entfernen Sie dann dessen Abdeckung oder
Seitenwand.

2. Wenn sich eine vorhandene Soundkarte in einem
PCI/ PCl-e-Steckplatz befindet, entfernen Sie
diese aus dem PC.

3. Entfernen Sie die Metallhalterung von einem
bevorzugten PCl-e-Steckplatz im PC.

4. Stecken Sie die Sound Blaster Audigy Rx-
Soundkarte vorsichtig, aber fest in den PCl-e-
Steckplatz.

5. Bringen Sie die Abdeckung oder das Seitenteil
wieder an und schlieBen Sie das Netzkabel des
PCs wieder an.

SOFTWARE DOWNLOAD

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Das Sound Blaster Audigy Rx Control Panel bietet
eine einfach zu bedienende Oberflache zur einfachen
Navigation von Funktionen wie Mic-Monitoring und
Stereo-Mixing, Reverb- und Pitch-Shift-Effekten sowie
zum Umschalten zwischen den Modi fiir Gesang

und Chat.

Besuchen Sie creative.com/support/SBRx zum
Herunterladen.

Sing- und Chat-Modi verwenden
Weitere Informationen finden Sie auf der

Wiedergeben von Audiodaten im Mehrkanal-
Surround-Sound

Stereo-WMA-, CD-Musik und anderes digitales
Audio kénnen Uber die beiden Frontlautsprecher
in einem Mehrkanal-Lautsprechersystem
wiedergegeben werden. Mit Creative Multi Speaker
Surround Sound (CMSS) kdnnen Sie Musik und
Filme in Stereo mit faszinierendem Surround-
Sound” genielRen. CMSS bietet die Mdglichkeit,
satten virtuellen 3D-Surround-Sound Uber
Kopfhorer oder ein 2-Lautsprechersystem sowie
Mehrkanal-Audiowiedergabe mit 4.1-, 5.1- oder
7.1-Lautsprechersystemen zu liefern.

Sie konnen jedoch die Audiodaten auch so
umwandeln, dass sie von allen (eventuell
verfuigbaren) Surround-Lautsprechern
wiedergegeben werden (,Upmix-Effekt”).

So wandeln Sie Audiodaten fir die Wiedergabe auf
allen Surround-Lautsprechern um:

1. Klicken Sie auf Start > Programme / Alle
Programme > Creative >
Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx-Systemsteuerung

2. Klicken Sie auf die Option CMSS 3D, um CMSS 3D
Surround zu aktivieren

3. Wahlen Sie CMSS oder Stereo-Surround

“Stereo-Surround ist nur bei Mehrkanal-Lautsprechern
verfiigbar. Stereo-Surround dupliziert das Frontkanal-
Audio auf alle Surround-Lautsprecher ohne den Einsatz
ktinstlicher Verbesserungen.

Anwenden der Hardware-Mikrofon-Effekte
Aktivieren Sie Hardware-Mikrofoneffekte mit
Karaoke-Voreinstellungen, die auf der Registerkarte
EAX verfligbar sind. Um die angewendeten Effekte
weiter zu verfeinern, passen Sie einfach den Pegel
auf der Registerkarte EAX an.

2. If there is an existing sound card slotted in a
PCI / PCI-e slot, remove it from the PC.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio bietet eine
dramatisch verbesserte 3D-Audioleistung und
-funktionalitat, liefert Gberragende Audioqualitat
und vollstandig anpassbare Umgebungseffekte
mit Import- und Exportfunktionen fir ein
unlbertroffenes Karaoke-Erlebnis.

WEITERE INFORMATIONEN

Unter creative.com/compliance/SBRx finden Sie
das Benutzerhandbuch sowie Sicherheits- und
Behdérdeninformationen.

PRODUKTREGISTRIERUNG

Durch die Registrierung Ihres Produktes
genieBen Sie umfangreiche Service- und
Produktunterstiitzungsleistungen.

Sie konnen Ihr Produkt in der Creative-App oder
unter creative.com/register.

= (3)
(i) PCI slot
% (ii) PCI-e slot

3. Remove the metal bracket from a preferred PCI-e

slot in the PC.

PRESENTATION

(1) Port d'entrée microphone

(2) Port d'entrée de ligne

(3) Port de sortie avant / sortie casque

(4) Port arriére / coté droit

(5) Port central / Subwoofer / c6té gauche
(6) Port de sortie optique

CONNECTIVITE

(1) Microphone externe

(2) Casque avec séparateur audio / micro

(3) Appareils mobiles / Lecteurs MP3

(4) Casque / Ecouteurs

(5) Systéme de haut-parleurs analogiques 2.1
(6) Systéme de haut-parleurs analogiques 4.1
(7) Systéme de haut-parleurs analogiques 5.1
(8) Haut-parleurs avec entrée optique

(9) Récepteur AV

(10)Systéme de haut-parleurs analogiques 7.1

7.1 CONFIGURATION DU SYSTEME DE HAUT-
PARLEURS ANALOGIQUES

Pour en savoir plus sur la configuration d'un systeme
de haut-parleurs analogiques 7.1 avec Sound Blaster
Audigy Rx, veuillez visiter
creative.com/support/SBRx.

i) Connecteur de cable audio RCA*
i) Entrées Audio

iii) Avant Gauche

iv) Avant Droit

v) Arriére Gauche

vi) Arriere Droit

vii) Coté Droit

viii) Center

ix) Caisson de basses

x) Coté Gauche

Xi) Avant

xii) Arriere

xiii) Center / Subwoofer
*Cables non inclus

INSTALLATION

1. Retirez le cable d'alimentation du PC, puis retirez
son couvercle ou son panneau latéral.

2. Siune carte son existante est insérée dans un
emplacement PCI/ PCl-e, retirez-la du PC.

3. Retirez le support métallique d'un emplacement
PCI-e du PC.

4. Insérez doucement mais fermement la carte son
Sound Blaster Audigy Rx dans I'emplacement
PCl-e.

5. Replacez le couvercle ou le panneau latéral, puis
rebranchez le cable d'alimentation du PC.

TELECHARGEMENTS DE LOGICIELS

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel offre une
interface simple a utiliser pour une navigation facile
des fonctions telles que la surveillance du micro et le
mixage stéréo, les effets de réverbération et de pitch
shift, ainsi que la commutation entre les modes de
chant et de discussion.

Visitez creative.com/support/SBRx pour
télécharger.

Utilisation des modes Chanter et Chat
Reportez-vous a I'onglet « Karaoké en ligne » dans le
menu latéral du logiciel pour plus d'informations.

* Mode Chant - sélectionnez-le pour une session de

Ecoute de données audio en son surround
multicanaux

Les fichiers WMA, CD stéréo et autres fichiers audio
numériques peuvent étre |us via les deux haut-
parleurs avant dans un systeme de haut-parleurs
multicanaux. Avec Creative Multi Speaker Surround
Sound (CMSS), vous pouvez profiter de la musique
stéréo et des films avec un son surround captivant®.
CMSS a la capacité de fournir un son surround virtuel
3D riche via un casque ou un systéeme a 2 haut-
parleurs, et une lecture audio multicanal avec des
systémes de haut-parleurs 4.1, 5.1 ou 7.1.

Vous pouvez cependant « mixer » les données audio
afin qu'elles soient diffusées par tous vos haut-
parleurs surround (si vous en possédez).

Pour mixer les données audio pour tous vos haut-
parleurs surround :

1. Cliquez sur Démarrer > Programmes/Tous les
programmes > Creative >
Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx > Panneau de
configuration Sound Blaster Audigy 5_Rx

2. Cliquez sur l'option CMSS 3D pour activer CMSS
3D Surround

3. Sélectionnez CMSS ou Stereo Surround

“Le surround stéréo est disponible uniquement sur les
enceintes multicanaux. Stereo Surround duplique I'audio
du canal avant sur toutes les enceintes surround sans
utiliser d'améliorations artificielles.

Application d'effets de microphone matériel
Activez les effets de microphone matériels avec les
préréglages de karaoké disponibles sous l'onglet
EAX. Pour affiner davantage les effets appliqués,
ajustez simplement le niveau sur l'onglet EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio offre des
performances et des fonctionnalités audio 3D
considérablement améliorées, offrant une fidélité
audio supérieure et des effets environnementaux
entiérement personnalisables avec des fonctions
d'importation et d'exportation, pour une expérience
de karaoké inégalée.

AUTRES INFORMATIONS

Veuillez consulter le site creative.com/compliance/
SBRx pour obtenir le guide d'utilisation et des
informations sur la sécurité et la réglementation.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT

L'enregistrement de votre produit vous garantit de
profiter d'un service et d'une assistance les plus
adaptés.

Vous pouvez enregistrer votre produit dans
I'application Creative ou a l'adresse
creative.com/register.

4. Gently but firmly slot the Sound Blaster Audigy Rx
sound card into the PCl-e slot.

5. Replace the cover or side panel, then reconnect
the PC's power cable.

IT

PANORAMICA

(1) Porta diingresso microfono

(2) Porta Line-in

(3) Porta frontale / uscita cuffie

(4) Porta posteriore/laterale destra

(5) Porta centrale / subwoofer / laterale sinistra
(6) Porta di uscita ottica

CONNETTIVITA

(1) Microfono esterno

(2) Cuffie con splitter audio / microfono
(3) Dispositivi mobili / lettori MP3

(4) Cuffie / Cuffie con microfono

(5) Sistema di altoparlanti analogici 2.1
(6) Sistema di altoparlanti analogici 4.1
(7) Sistema di altoparlanti analogici 5.1
(8) Altoparlanti con ingresso ottico

(9) Ricevitore AV

(10) Sistema di altoparlanti analogici 7.1

7.1 CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA DI
ALTOPARLANTI ANALOGICI

Per ulteriori informazioni sulla configurazione di
un sistema di altoparlanti analogici 7.1 con Sound
Blaster Audigy Rx, visita creative.com/support/
SBRx.

i) Connettore del cavo audio RCA*
ii) Ingressi audio

iii) Anteriore Sinistro

iv) Anteriore destro

v) Posteriore sinistro

vi) Posteriore destro

vii) Laterale destro

viii) Centrale

ix) Subwoofer

X) Laterale sinistro

xi) Frontale

xii) Posteriore

xiii) Centrale / Subwoofer

*Cavi non inclusi

INSTALLAZIONE

1. Rimuovere il cavo di alimentazione dal PC, quindi
rimuovere il coperchio o il pannello laterale.

2. Se & presente una scheda audio esistente inserita
in uno slot PCI/ PCl-e, rimuoverla dal PC.

3. Rimuovere la staffa metallica dallo slot PCI-e
preferito nel PC.

4. Inserire delicatamente ma con fermezza la scheda
audio Sound Blaster Audigy Rx nello slot PCI-e.

5. Riposizionare il coperchio o il pannello laterale,
quindi ricollegare il cavo di alimentazione del PC.

DOWNLOAD SOFTWARE

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel offre
un'interfaccia semplice da usare per una facile
navigazione di funzioni come il monitoraggio del
microfono e il missaggio stereo, effetti di riverbero
e pitch shift, nonché il passaggio tra le modalita per
cantare e chattare.

Visita creative.com/support/SBRx per il download.
Utilizzo delle modalita Canto e Chat

Fare riferimento alla scheda "Karaoke Online" nel
menu laterale del software per ulteriori informazioni.

* Modalita Canto - Seleziona questa opzione per
una sessione di canto karaoke online.

¢ Modalita Chat - da selezionare per chattare nella

Ascolto di audio in modalita surround multicanale
Stereo WMA, musica da CD e altro audio digitale
possono essere riprodotti attraverso i due
altoparlanti anteriori in un sistema di altoparlanti
multicanale. Con Creative Multi Speaker Surround
Sound, (CMSS) puoi goderti musica stereo e film
con un accattivante suono surround”. CMSS ha la
capacita di fornire un suono surround virtuale 3D
ricco tramite cuffie o un sistema a 2 altoparlanti e
una riproduzione audio multicanale con sistemi di
altoparlanti 4.1, 5.1 0 7.1.

E inoltre possibile eseguire I'upmix dell'audio, in
modo che venga riprodotto da tutti gli altoparlanti
surround (se la funzione e disponibile).

Per eseguire I'upmix audio in modo che venga
riprodotto da tutti gli altoparlanti surround:

1. Fare clic su Start > Programmi/Tutti i programmi
> Creative > Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Fare clic sull'opzione CMSS 3D per abilitare CMSS
3D Surround

3. Seleziona CMSS o Surround stereo

“Stereo Surround é disponibile solo sugli altoparlanti
multicanale. Stereo Surround duplica I'audio del canale
anteriore su tutti gli altoparlanti surround senza 'uso di
miglioramenti artificiali.

Applicazione degli effetti al microfono hardware
Abilita gli effetti del microfono hardware con i
preset Karaoke disponibili nella scheda EAX. Per
perfezionare ulteriormente gli effetti applicati,
regolare semplicemente il livello nella scheda EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio offre prestazioni
e funzionalita audio 3D notevolmente migliorate,
offrendo una fedelta audio superiore ed effetti
ambientali completamente personalizzabili con
funzioni di importazione ed esportazione, per
un'esperienza karaoke insuperabile.

ALTRE INFORMAZIONI

Visita creative.com/compliance/SBRx per la
guida utente, le informazioni sulla sicurezza e sulle
normative.

REGISTRAZIONE PRODOTTO

La registrazione del prodotto permette di ricevere
assistenza e supporto al prodotto migliori.

Puoi registrare il tuo prodotto all'interno dell'app
Creative o su creative.com/register.

SOFTWARE DOWNLOADS

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

The Sound Blaster Audigy Rx Control Panel offers a simple-to-use interface for easy navigation of
functions such as mic-monitoring and stereo mixing, reverb and pitch shift effects, as well as switching
between modes for singing and chatting.

Visit creative.com/support/SBRx to download.

So0uND BLASTER AUDIGY 5/Rx

rr e Current Active Preset : Environment > B

Enviranment: Active Preset :

Special FX

Advanced EQ

Studio

Karaoke

to custormise effects and create your ow

Using Sing and Chat modes

Refer to the “Online Karaoke” tab on the software’s side menu for more information.
* Sing Mode - Select this for an online karaoke singing session.

* Chat Mode - Select this to chat in the online karaoke room.

When selected, the mode’s effects will be applied in real time.

Listening to audio in multi-channel surround

Stereo WMA, CD music, and other digital audio may be played back through the two front speakers in

a multi-channel speaker system. With Creative Multi Speaker Surround Sound, (CMSS®) you can enjoy
stereo music and movies in captivating surround sound*. CMSS has the ability to deliver rich 3D virtual
surround sound via headphones or a 2-speaker system, and multi-channel audio playback with 4.1, 5.1, or
7.1 speaker systems.

You can, however, choose to “upmix” the audio so that it is heard from all your surround speakers (if available).
To upmix audio to all your surround speakers:

1. Click Start > Programs / All Programs > Creative > Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Click on the CMSS 3D option to enable CMSS 3D Surround
3. Select CMSS or Stereo Surround

“Stereo surround is available on multi-channel speakers only. Stereo Surround duplicates the front channel
audio to all surround speakers without the use of any artificial enhancements.

Applying Hardware Microphone Effects

Enable hardware microphone effects with Karaoke presets available under the EAX tab. To further fine-
tune the effects applied, simply adjust the level on the EAX tab.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio offers dramatically enhanced 3D audio performance and
functionality, delivering superior audio fidelity and fully customizable environmental effects with import
and export functions, for an unsurpassed karaoke experience.

SouND BLASTER AUDIGY 5/RX
EAX Stupio

BURRENT ACTIVE FRESET:)
ENVIRGNMENT, > BATHREOM

AUDE SFFEmTE

ENVIRONMENT

BaTHrROOn

MASTER

LN |

OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/SBRx for user guide and safety and regulatory
information.

PRODUCT REGISTRATION

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product
support available.
You can register your product within the Creative app or at creative.com/register.
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HasBaHvie 1 agpec npejcTaBrTeNs B TAMOXEHHOM COtO3€e:

00O “Mpokcn”, 142281, Mockosckas 06nacTb, ropoj MpoTerHo, OboneHckoe wocce, 4.2, k.216.,
Homep TenedoHa: +7 (495) 369-00-84

DNeKTPOHHBIV aapec: proxy.russia@gmail.com

Tvn o6opyaoBaHUs: 3ByKoBasi KapTa
MOJE/b: SB1550

BxoA: 3.3V, 12V PCle

MpoussoauTens: CREATIVE TECHNOLOGY LTD.
CTpaHa NpoVCXOXAEHUSA: K1Tai

Ha3BaHvie 1 agpec NpeACTaBUTe/I B TAMOXEHHOM COto3e:
Poccuiickan Pegepaums, Mocksa, 111123, npoess dnekTpoaHbIi, Aom 16, nomeleHne VII, KomHaTa Ne3, OCHOBHOM
rOCy/apCTBEHHbI

perncTpaunoHHbIi Homep: 1177746150779,
Homep TenedoHa: +7(495)723-23-71
ajpec 371eKTPOHHOI NnouTbl: info@minprom.ru

- X X . . karaoké en ligne. .
Registerkarte ,Online Karaoke” im Seitenmenu der 9 stanza del karaoke online.

Software. * Mode Discussion - Sélectionnez cette option pour

. 3 ; uando selezionato, gli effetti della modalita
discuter dans une salle de karaoké en ligne. Q g

Joddns/woo aAleaId 19)s1691/W09°9A1RBID verranno applicati in tempo reale.

12NA0oyd 4NOA
140ddNS TYIINHO3L NENSBEN|

SAILVZAUD

AaHHaﬂ KOHTaKTHaﬂVIHq)OpMaLWIﬂ TO/IbKO A1 COOTBETCTBYHLLNX OPraHoB TaMOXeHHOro coto3a (Poccus, Benopyccmﬂ n

* Sing-Modus - Wahlen Sie dies fur eine Online-
KasaxcraH) no BOMpocam COOTBETCTBUA MPOAYKLMN

Karaoke-Gesangssitzung. Une .fois,selectionne, [es effets du mode seront
appliqués en temps réel. [ins nHpopmMaLmn 0 NPOAYKTe NNUFapaHTUW, NOXanyincTa, NOCMOTPUTE rapaHTUIHBIA TaNoH 13 KOMMNNeKTa NocTaBkn

* Chat-Modus - Wahlen Sie diese Option, um im
aTa Npon3BoOACTBa (Mecsiy 1 roj): YkasaHa Ha ynakoBke.

Online-Karaoke-Raum zu chatten.
JlaHHOe yCTPOMCTBO OTBeYaeT Tpe6oBaHNAM TeEXHUYECKOro pernameHTa TamoxeHHoro cotoza TP TC 020/2011

Bei Auswahl werden die Effekte des Modus in “3N1eKTPOMarHNTHas COBMECTVMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB” yTB. PeweHurem KTC ot 09.12.2011r. Ne879

Echtzeit angewendet. v
g TEXHUYECKWW PETTTAMEHT EBpasuniickoro 3KOHOMMYeCcKoro coto3a «06 orpaHnYeHny NpYMeHeHUs ONacHbIX BeLLecTB

B U3/]eNINAX 3N1eKTPOTEXHVKM U Paano3nekTpoHukmn» (TP EASC 037/2016) MPUHAT PelweHnem CoseTa EBpasuiickoii
3KOHOMMYECKO komuccum oT 18 okTabps 2016 1. N. 113



ZYNONTIKA

(1) ©Upa pkpoYwvou

(2) ©Vpa Yrodoxng (Line-in)

(3) Front-out / ©Upa AKOUCTIKWY

(4) Rear-out/©Upa yLa &l Sopupdpo

(5) Kevtpikd / Subwoofer / @Upa yla aplotepo
Sopupopo

(6) ©Upa Optical-out

AYNATOTHTEZ AIAZYNAEZHZ

(1) EEWTEPLKO PLKPOPWVO

(2) Akouotikd pe Splitter nxouv / HLKPOPLVOUL
(3) ®Popntég ouokeuég/ MP3 Players

(4) AkouoTKd

(5) 2.1 AvaAoylko cvotnpa nxeiwv

(6) 4.1 AvaAoylkoé cvotnpa nXeiwv

(7) 5.1 Avaloylké cvotnpa nXeiwv

(8) Hxela pe oOvseon optical

(9) Aéktng AV

(10) 7.1 AvaAoyko o0cTnpa nxeiwv

PYOMIZH ANAAOIIKOY ZYZTHMATOZ HXEIQN 7.1
lla va pABETe TEPLOTOTEPA OXETLKA HE TN pUBULON
avaloytkoU cuoTrHATog Nxeiwv 7.1 pe to Sound
Blaster Audigy Rx, eTiLokepteite To creative.com/
support/SBRx.

i) KaAwsto ouvdeong RCA Audio”
ii) Eloo&oL rixou

iii) Mmpoota aptotepd

iv) Mmipootd Se€Ld

v) Miow aplotepa

vi) Miow &e€La

vii) MAAQL 8e€La

viii) Kévtpo

ix) Subwoofer

x) M\aL aplotepa

xi) MTpooTLvo TUrpa

xii) Miow TApa

xiii) Kévtpo / Subwoofer

“Ta KaAwsta Sev TepapBdvovtat

EFKATAZTAZH

1. AQaLpECTE TO TPOPOSOTLKO amd Tov H/Y Kat peTa
APaLPECTE TO (TTAAIVO) KATIAKL.

2. Av UTtapxeL R8N kAmoLa KApTa fXou o€ UTTOS0XN
PCI/ PCl-e, apatp€ote tnv amnd tov H/Y.

3. AQaLPEOTE TO PETAMLKO TIAALOLO OTEPEWONG ATTO
v unodoyr) PCl-e Tng emioyrig oag.

4. MPOCEKTIKA aANG oTaBepd TOTIOBETOTE TNV
Kapta fxou Sound Blaster Audigy Rx otnv
urtodoyr PCl-e.

5. BdAte otn 6£0n Tou TO (TIAAiVO) KATIAKL Kat
GUVSECTE TO TPOPOSOTLKO Tou H/Y.

DOWNLOADS AOTIZMIKOY

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

To Sound Blaster Audigy Rx Control Panel pooépet
pia expnotn Stemaen yia eUKoAn Thorjynon o€
AELTOUPYIEG, OTIWG ELVaL 0 EAEYXOG TOU HLKPOYWVOU
(mic-monitoring), n pt&n Tou fxou (stereo mixing),

n avtixnon Kat ta epé petakivnong pitch (pitch
shift), kaBwg kat n evaiayyr) mode tpayoudLou kat
GUVOPIALAG.

ETtLokepteite To creative.com/support/SBRx yLa va
Ta KateBAocete.

Xpnon Sing Mode kat Chat Mode

I TEPLOTOTEPEG TIANPOPOPLEG, SELTE TNV KAPTEAQ

“Online Karaoke” oto TAaivé pevou Tou AoyLopLkoU.

* Sing Mode - ET\¢ETE TN yLa va Tpayousroete
online karaoke.

¢ Chat Mode - ETAéETe T yLa cuvop\ieg o€
Swpdrtio online karaoke.

‘Otav tnv emAéyete, n katdotaon alAalet oe
TPAYHATLKO XPOVO.

Akpoaon fixou ot epLBAaMov ryou surround
TIOAAWV KAVAALWV

H avanapaywyr} otepeo@wvikwy apxeiwv WMA,
Houotkrg amnd CD kat AMwv Tiywv Pn@eLakol
nxou towg va yivetat ota SVo pmpootvd nxela
€VOG TIOAUKAVAAOU CUOTAPATOG NXElwv. Me To
Creative Multi Speaker Surround Sound, (CMSS)
ATOAAHPBAVETE OTEPEOPWVLKI) HOUGLKI KAl TAWVIESG
pe xo surround Ttou Ba oag kepSioel apéowg’. Me
To CMSS pmopeite va amoAauoeTe MAOUGLO, ELKOVLKO
1xo surround 3D pE QKOUGOTLKA 1) cuoTApata 2
NXELWV Kat X0 TTOAWY KAVAALWV PE cuoThipata
nxelwv 4.1, 5.1 4 7.1.

Mmopeite, wotdoo, va eTAEEETE va epapHOcETe
HeTATpOT "upmix" GTOV X0, WOTE VA AKOVYETAL
and 6Aa ta nxeta nyou surround (v UTIAPYOULV).
o va eQapHOCETE PETATPOTI UPMIX OTOV X0 OE
6\a ta nyeta fixou surround:
1. Kavte KAk otnv Evapén > Mpoypdappata / OAa ta

Tipoypappata > Creative >

Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >

Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Kavte KAk otnv emhoyr) CMSS 3D yia va
£VEPYOTIOLOETE TOV X0 CMSS 3D Surround

3. EmAéEte CMSS 1 Stereo Surround

“To Stereo surround eivat Stabéaio pévo ae
nmoAukdvala nyeia. To Stereo Surround avttypdepet
TOV 1jY0 TOU UmpPoaTvou Kavatoy o€ 6Aa ta nyeia
fixou surround ywpi T xprion TEYVNTWV aToLyelwv
eviayuang.

Epappoyr @€ HKpopwvou

H evepyoTtoinon @ PLKPOYWVOU PE TIPOETILAOYEG
Karaoke Bploketal otnv kaptéha EAX. Ma mepattépw
pUBULON TWV EPE, ATAd TIPOCAPHOOTE TO EMITESO
otnv Kaptéha EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

To Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio tpoopépet
€EQLPETLKA EVLOXUPEVN amdSoan rxou 3D Kat
AELTOUPYLKATNTA, TIAPEXOVTAG TILOTOTNTA XOU
QAVWTEPNG TIOLOTNTAG KAl TIARPWE TIPOCappOo{OHEVa
TEEPLRAMOVTLKA EQE HE AELTOUPYLEG ELOAYWYNG KaL
eEaywyng yla agemépaotn epmelpia karaoke.

AAAEZ MAHPO®OPIEZ

Emiokepteite o creative.com/compliance/SBRx yLa
TO eyXELPLELO Xpriong Kal TAnpowopieg acpaAeiag.

ErTPA®H NPOIONTOX

H eyypapr) Tou Tpoildvtog oag odg eEacpailet

TNV KataA\nAoTepn eEutinpétnon kat Stabéotpn
uTtooTrPLEN.

Mropeite va eyypayete to mpoidv oag otnv
€pappoyr tng Creative r) oto creative.com/register.

PREHLAD

(1) Vstup mikrofénu

(2) PortLine-in

(3) Predny vystup/Vystupny port slichadiel

(4) Zadny vystup/Zadny bocny port

(5) Stredny reproduktor/zosilfiovac/lavy bocny port
(6) Port optického vystupu

MOZNOSTI PRIPOJENIA

(1) Externy mikrofén

(2) Nahlavna saprava s rozdelovacom zvuku/
mikrofénu

(3) Mobilné zariadenia/MP3 prehravace

(4) Slachadla/Nahlavné stpravy

(5) 2.1 systém analégovych reproduktorov

(6) 4.1 systém analégovych reproduktorov

(7) 5.1 systém analégovych reproduktorov

(8) Reproduktory s optickym vstupom

(9) Prijimac AV

(10) 7.1 systém analégovych reproduktorov

SYSTEMOVE NASTAVENIE ANALOGOVYCH 7.1

REPRODUKTOROV

Ak si chcete precitat' viac o nastaveni systému

analégovych 7.1 reproduktorov prostrednictvom

Sound Blaster Audigy Rx, navstivte adresu

creative.com/support/SBRx.

i) Konektor zvukového kabla RCA*
ii) Zvukové vstupy

iii) Predny lavy

iv) Predny pravy

v) Zadny lavy

vi) Pravy zadny

vii) Bo¢ny pravy

viii) Stred

ix) Zosilfovac

x) Bocny lavy

xi) Predny

xii) Zadny

xiii) Stred/zosilfiovac

“Kable nie s sucastou dodavky

INSTALACIA

1. Odpojte napajaci kdbel z PC nasledne namontujte
jeho kryt alebo boc¢ny panel.

2. Ak je v slote PCI/PCI-e uz zasunuta ina zvukova
karta, vyberte ju z PC.

3. Odstrante kovovu konzolu z vybratého slotu PCI-e
v PC.

4. S citom, ale pevne zasurite zvukovu kartu Sound
Blaster Audigy Rx do pozicie PCl-e.

5. Zalozte kryt alebo bo¢ny panel. Nasledne
opatovne pripojte napajaci kabel PC.

STIAHNUTIE SOFTVERU

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel ponuka
jednoducho pouzitelné pouzivatelské rozhranie
na jednoduché pouzivanie funkcii, akymi st
monitorovanie mikrofénu a stereo zmiesavanie,
efekty odrazu a posunu vy3ok spolu s prepinanim
medzi reZimami uréenymi pre spev a rozhovory.

Na stiahnite navstivte adresu
creative.com/support/SBRx.

PouZivanie rezimov spevu a konverzacif

dalSie informacie najdete v bo¢nej ponuke softvéru

na karte ,Online Karaoke”.

* Sing mode - tuto moznost zvolte na online
karaoké relaciu so spevom.

* Chat Mode - tito moznost zvolte na konverzaciu v
online karaoké miestnosti.

Po vybere sa efekty rezimu aplikuju v redlnom case.

Pocuvanie zvukovych nahravok v systéme
priestorového zvuku s viacerymi kanalmi

Hudbu stereo WMA z CD a iné digitalne zvukové
nahravky mozno prehravat prostrednictvom dvoch
prednych reproduktorov so systémom reproduktorov
s viacerymi kanalmi. Vdaka technolégii Creative
Multi Speaker Surround Sound, (CMSS) si

mozZete uZivat stereo hudbu a filmy s Gchvatnym
priestorovym zvukom®*. CMSS dokéZze poskytnut’

3D virtualny priestorovy zvuk cez slichadla alebo
2-reproduktorovy systém. Na reproduktorovych
systémoch s 4.1, 5.1 alebo 7.1 zaistuje viackanalové
prehravanie zvuku.

MbZete sa viak rozhodnut zvuk ,zmiesat", aby
ho bolo pocut zo vietkych vasich priestorovych
reproduktorov (ak je tdto moznost dostupna).

ZmieSavanie zvuku do vsetkych priestorovych
reproduktorov:

1. Kliknite na Start (Start) > Programs/All Programs
(Programy/V3etky programy) > Creative >
Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Kliknite na moznost' CMSS 3D a aktivujte CMSS 3D
Surround

3. Stlacte CMSS alebo Stereo Surround (Stereo
priestorovy)

“Stereo priestorovy zvuk je dostupny len na
reproduktoroch s viacerymi kandlmi. Stereo priestorovy
zvuk Stereo Surround duplikuje zvuk predného kandlu
do vsetkych priestorovych reproduktorov, a to bez
pouZitia akychkolvek umelych vylepSeni.

PoufZitie efektov hardvérového mikrofénu
Hardvérové mikrofénové efekty mozno pomocou
prednastavenych hodnét Karaoke nastavit' na karte
EAX. Na dalSie ladenie pouZitych efektov staci upravit’
Groven na karte EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio ponuka znacne
vylep3eny vykon a funkcie 3D zvuku, ¢oho désledkom
je vynikajlca presnost zvuku a plne prisposobitelné
efekty prostredia s funkciami importovania a
exportovania pre neprekonatelny zaZitok z karaoké.

DALSIE INFORMACIE

Navstivte adresu creative.com/compliance/SBRx,
kde najdete névod na obsluhu a bezpe¢nostné ¢i
regulacné informacie.

REGISTRACIA PRODUKTU

Registracia vasho produktu zarucuje, Ze ziskate
najvyhodnejsie sluzby a dostupnu podporu produktu.
Svoj produkt méZete zaregistrovat'v aplikacii Creative
alebo na adrese creative.com/register.

INFORMACION GENERAL

(1) Puerto de entrada de micréfono

(2) Puerto de entrada de linea

(3) Puerto frontal / salida de auriculares

(4) Puerto trasero / lateral derecho

(5) Puerto central / subwoofer / lateral izquierdo
(6) Puerto de salida 6ptica

CONECTIVIDAD

(1) Micréfono externo

(2) Auriculares con divisor de audio / micré6fono
(3) Dispositivos méviles / reproductores MP3
(4) Auriculares / Cascos

(5) Sistema de altavoces analégicos 2.1

(6) Sistema de altavoces analégicos 4.1

(7) Sistema de altavoces analdgicos 5.1

(8) Altavoces con entrada éptica

(9) Receptor AV

(10) Sistema de altavoces analégicos 7.1

7.1 CONFIGURACION DEL SISTEMA DE ALTAVOCES
ANALOGICOS

Para obtener mas informacién sobre cémo
configurar un sistema de altavoces analégicos 7.1
con Sound Blaster Audigy Rx, visite creative.com/
support/SBRx.

i) Conector del cable de audio RCA*
i) Entradas de audio

iii) Delantero Izquierdo
iv) Delantero derecho
v) Trasero izquierdo

vi) Trasero derecho

vii) Lateral derecho

viii) Center

ix) Subwoofer

x) Lateral izquierdo

xi) Frontal

xii) Trasero

xiii) Center / Subwoofer

“Cables no incluidos

INSTALACION

1. Quite el cable de alimentacién del PC, luego retire
su cubierta o panel lateral.

2. Sihay una tarjeta de sonido existente insertada
en una ranura PCI/ PCl-e, extraigala del PC.

3. Retire el soporte de metal de la ranura PCl-e
preferida en su PC.

4. Inserte con cuidado pero con firmeza la tarjeta
de sonido Sound Blaster Audigy Rx en la ranura
PCl-e.

5. Vuelva a colocar la cubierta o el panel lateral,
luego vuelva a conectar el cable de alimentacién
del PC.

DESCARGAS DE SOFTWARE

Panel de Control Sound Blaster Audigy Rx

El panel de control Sound Blaster Audigy Rx ofrece
una interfaz facil de usar para una facil navegacion
de funciones como monitoreo de micréfono y mezcla
estéreo, efectos de reverberacién y cambio de tono,
asi como cambiar entre modos para cantar y chat.

Visite creative.com/support/SBRx para descargar.
Usar los modos Canto y Chat

Consulte la pestafia "Karaoke en linea" en el menu
lateral del software para obtener més informacion.

* Modo Canto - seleccione esta opcién para una
sesion de canto de karaoke en linea.

* Modo Chat - Seleccione esta opcién para chatear
en la sala de karaoke en linea.

Cuando se selecciona, los efectos del modo se
aplicaran en tiempo real.

OB30P

(1) MukpodoHHbIl BXog

(2) Pa3beM nvHelHOro Bxoaa

(3) Bbixoa nepeaHnX AMHAMUNKOB / HayLLHVKOB

(4) BbIxog 3aHUX AVHAMMKOB / 6OKOBOrO NPaBoro

(5) BbIxog LieHTpanbHOro AnHamuika / cabeydepa /
60KOBOro SIeBOro

(6) Pasbem onTmM4yeckoro BbixoAa

NOAKNKOYEHUE

(1) BHewWwHWi MUKpodoH

(2) FapHuTypa c passeTBuTeNnem ans ayamo /
MUKpodoHa

(3) Mo6unbHeble ycTpoiicTea / MP3 nneepsbl

(4) TapHUTypa / HayWHUKN

(5) 2.1 aHanoroBas aKycTn4yeckas cucrema

(6) 4.1 aHanoroBas aKycTn4yeckas cucrema

(7) 5.1 aHanoroBas aKycTnyeckas cucrema

(8) AMHaMUKM C ONTUYECKNM BXOAO0M

(9) AV pecusep

(10) 7.1 aHanoroBas akycTuyeckasa cmcrema

NOAKAIOYEHUE 7.1 AHAJIOTOBOV
AKYCTUYECKOW CUCTEMBbI

Ans nonyyeHUs A0NONHWUTENbHOV MHPOpMaLK
10 NoAKNOYEHWIO 7.1 aHaNoroBO akyCTUYeCKoi
cuctembl 1 Sound Blaster Audigy Rx, noxanyiicta
nocetute creative.com/support/SBRx.

i) Pasbem ayavokabens RCA*
i) Ayanoexogpl

iii) MepeaHWiA neBbIi

iv) MepeaHWii npaBbIli

V) 3aHWii neBbIin

vi) 3agHWi NpaBbIi

vii) BokoBoii nNpaBblii

viii) LieHTpaneHbIii

ix) CabBydep

X) BokoBoi1 neBbIn

xi) NepeaHuii

xii) 3agHnin

xiii) LieHTpanbHbIli / cabeydep

*MpoBoja He BXOAST B KOMM/IEKT

YCTAHOBKA

1. OTcoegunHuTe Kabenb NuTaHus ot MK, 3aTem
CHUMKTE ero KpbILLIKY UV 60KOBYIO MaHesb.

2. Ecnm B cnote PCI/ PCl-e ycTaHoBNeHa 3ByKoBas
KapTa, TO V3B/IeKMTe ee U3 KOMMbIoTepa.

3. CHUMUTE MeTaNINYecKyH NAacTUHy C
npeanoytuTensHoro cnota PCl-e B MK.

4. AKKypaTHO, HO HaZleXXHO BCTaBbTe 3BYKOBYHO
kapTy Sound Blaster Audigy Rx B pa3bem PCl-e.

5. YcTaHOBUTE Ha MeCTO KPbILLKY U1 60KOBYHO
naHesib, 3aTeM CHOBa NoAKnw4uTe Kabenb
NNTaHUA KOMNblOTEpa.

3ATrPY3KA NMPOrPAMMHOIO
OBECMEYEHWNA

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel npegnaraet
NPOCTO B UCMONb30BaHUN UHTepdelic ¢

nerkori HaBuraumer no Takum GyHKLUAM,

KaK MVKPOYOHHBI MOHUTOPWHT 11 CTepeo
MUKLINPOBaHWe, 3¢ dekTbl peBepbepaLlu 1 caBura
BbICOTbI TOHA, @ TakKe Nepek/tyeHne Mexay
pexviMamu Ans NeHns v o6LLeHNS.

MepeiignTe no ccoinke creative.com/support/SBRx
ANA CKayvBaHUA.

Mcnonb3oBaHvie pexrMoB NeHVs 1 Yata
JlonoNHUTENbHYI MHPOPMAaLIMIO CM. Ha BKNajKe
“Online Karaoke” B 60KOBOM MeH0 MPOrpaMMHOro
obecreyeHus.

* PeXXM neHms - BbibepuTe ero, 4Tobbl NeTb
OHNaliH-Kkapaoke.

* PeXXum YaTa - BbiGepunTe 3TOT Pexum As
obLeHns B online kapaoke.

Mpw BbIGOpe 3TOro pexuvma 3¢pdekTbl byayT
NPVIMEHATLCS B peasibHOM BpeMeHU.

Escuchar sonido surround multicanal

Estéreo WMA, CD de musica y otro audio digital se
pueden reproducir a través de los dos altavoces
frontales en un sistema de altavoces multicanal.
Con Creative Multi Speaker Surround Sound, (CMSS)
puede disfrutar musica estéreo y peliculas con

un cautivador sonido envolvente®. CMSS tiene la
capacidad de ofrecer un rico sonido envolvente
virtual 3D a través de auriculares o un sistema de 2
altavoces, y reproduccion de audio multicanal con
sistemas de altavoces 4.1,5.1 0 7.1.

Sin embargo, puede emular el sonido para que se
escuche en todos los altavoces surround (si esta
disponible).

Para enviar el sonido a todos los altavoces surround:

1. Haga clic en Inicio > Programas / Todos los
programas > Creative >
Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Haga clic en la opcién CMSS 3D para habilitar
CMSS 3D Surround

3. Seleccione CMSS o Stereo Surround

* El sonido envolvente estéreo solo estd disponible en
altavoces multicanal. Stereo Surround duplica el audio
del canal frontal en todos los altavoces envolventes sin
el uso de mejoras artificiales.

Aplicacién de efectos de micréfono del hardware
Habilite los efectos de micréfono de hardware con
los ajustes preestablecidos de Karaoke disponibles
en la pestafia EAX. Para ajustar ain mas los efectos
aplicados, simplemente ajuste el nivel en la pestafia
EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio ofrece un
rendimiento y una funcionalidad de audio 3D
dramaticamente mejorados, brindando una fidelidad
de audio superior y efectos ambientales totalmente
personalizables con funciones de importacion

y exportacion, para una experiencia de karaoke
insuperable.

OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/SBRx para obtener
la guia del usuario, asi como informacién sobre
seguridad y normativa.

REGISTRO DEL PRODUCTO

Al registrar su producto, se asegura de recibir el
servicio y la asistencia disponible mas adecuados.
Puede registrar su producto dentro de la aplicacién
Creative o0 en creative.com/register.

MpocnyLivBaHWe 3ByKo3anuceii B pexume
MHOrokaHanbHOro 06beMHOro 3ByYaHus

Crepeo WMA, CD mys3blika v gpyroe uudpoBoe ayano
MOXeT BOCMPOU3BOANTLCA Yepes ABa NepeaHnx
AVHaMUKa B MHOTOKaHaNnbHOI akycTuyeckoi
cucteme. bnarogaps Creative Multi Speaker
Surround Sound, (CMSS) Bbl MOXeTe HacnaxaaTbCs
CTepeo My3blkoii 1 GuAbMamMm C 3aXBaTbIBaIOLLMM
06BeMHbIM 3ByKOM*. CMSS MoXeT nepeaatb
6oratbill 3D BUPTYyaibHbI 06bEMHBIN 3BYK Yepe3
HayLIHUKN AN CUCTEeMY 13 2 AVHAMUKOB, a Takxe
vepes 4.1, 5.1, unn 7.1 cuctemsl.

OfHaKO HNYTO He MeLlaeT pa3jennTh 3ByKOBble
CUrHanbl Tak, YTo6bl OHN BOCNPOV3BOANINCG Yepe3
BCE rPOMKOroBOpPUTENIN 06bEMHOIO 3ByYaHus (ecn
Te, KOHEYHO, MPUCYTCTBYIOT B CUCTEME).

[N 3TOTO BLIMOHWTE ClIeAyoLLee:

1. HaxmuTe Ha CTpapT > nporpammsl / Bce
nporpammsl > Creative >
Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. HaxmuTe Ha onumto CMSS 3D ansa BkaoyeHUs
CMSS 3D Surround

3. Bblbepute CMSS nnun Stereo Surround

*Stereo Surround docmynHo mossko ons
MHO20KaHALHbIX UHamuKoe. Stereo Surround
Ay6upyem 38yK nepedHUX OUHAMUKOS Ha 8ce
dpyaue QUHAMUKU 6e3 UCN0Nb308aHUS KaKoU-1U60
uckyccmeeHHoUl 06pabomku.

MpumeHeHKe annapaTHbIX 3¢ $ekToB MUKPOPOHa
BrtounTe annapaTHble MUKPOPOHHbIE 3P deKkTbl

c npecetamu Karaoke gocTynHble BO Bkaagke EAX.
[ina fanbHelwen TOYHOM HAaCTPOMKM MPUMEHSEeMbIX
3¢ PeKToB, NPOCTO OTPErynpyliTe ypoBeHb Ha
BKknagke EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio 3HaunTensHo
yny4LlaeT XapakTepUCTUKN U GYHKLMOHANBHOCTL
3D-3ByKa, 06ecrneyriBas ero MpPeBOCXOAHYIO
TOYHOCTb U MONMHOCTBLIO HacTpanBaeT 3¢¢)6KTI>I
OKpYy>XeHunsa C q)yHKLWIﬂMVI mMnopTa u akcnopTa Ana
HenpeB30eHHOro NeHst B Kapaoke.

AONONHUTENBHAA NHP®OPMALINA

MoxanyicTa nocetute
creative.com/compliance/SBRx gnst nonyyeHus
A0CTyna K pykoBO/ACTBY Mo/ib30BaTens n
VHpOpMaLMM No 6e30MacHOCTU 1 HOPMaTUBHbLIM
TpeboBaHMAM.

PEFVCTPALVSA YCTPOCTBA

Peructpauus ycTpoiicTBa No3soamnT nonyyaTb
Hav6onee NoAXoAsLLVE YCNYTY U NOAAEPXKKY.

Bbl MOXeTe 3aperncTpupoBaTh YCTPOCTBO Yepes
npunoxeHue Creative 1 no ccbinke
creative.com/register.

OVERSIKT

(1) Ingang for mikrofon

(2) Linje ingangsport

(3) Frémre ut/ horlur-utgangsport

(4) Bakre ut/sidohoger-port

(5) Center / subwoofer / sidovanster-port
(6) Optisk utgangsport

ANSLUTNINGSMOJLIGHET

(1) Extern mikrofon

(2) Headset med ljud-/ mikrofondelare
(3) Mobil-enheter / MP3-spelare

(4) Headset / Horlurar

(5) Analogt 2.1-hdgtalarsystem

(6) Analogt 4.1-hogtalarsystem

(7) Analogt 5.1-hdgtalarsystem

(8) Hogtalare med optisk inmatning
(9) AV-mottagare

(10) Analogt 7.1-hdgtalarsystem

SYSTEMINSTALLNING FOR ANALOGT
7.1-HOGTALARSYSTEM

Om du vill veta mer om hur du stéller in ett 7.1
analogt hégtalarsystem med Sound Blaster Audigy
Rx kan du besoka creative.com/support/SBRx.

i) RCA-ljudkabelanslutning”
i) Ljudingangar

iii) Framre vanster

iv) Framre hoéger

V) Bakre vanster

vi) Bakre hoger

vii) Hoger sida

viii) Center

ix) Subwoofer

X) Vanster sida

xi) Framre

xii) Bakre

xiii) Center / subwoofer

“Kabel ingar €]

INSTALLATION

1. Ta bort strémkabeln fran datorn och ta sedan bort
dess kapa eller sidopanel.

2. Om det finns ett befintligt ljudkort inuti PCI/PCI-e
kortplatsen, ta ur det ur datorn.

3. Ta bort metallklammern pa en valfri PCI-e
kortplats enligt beskrivningen nedan.

4. Tryck forsiktigt men bestamt in ljudkortet Sound
Blaster Audigy Rx pa PCI-e kortplatsen.

5. Satt tillbaka luckan eller sidopanelen och koppla
sedan in datorns stromkabel igen.

PROGRAMVARUNEDLADDNING

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel har

ett lattanvant granssnitt for enkel navigering

av funktioner som mikrofonévervakning och
stereomixning, reverb- och pitch shift-effekter samt
vaxling mellan lagen fér sang och chatt.

Besok creative.com/support/SBRx for att ladda ner.
Anvandning av sang- och chattlagen

Se fliken "Online Karaoke" pa programvarans
sidomeny fér mer information.

* Sanglage - Vélj denna instéllning for online
karaoke sangsessioner.

* Chattlage - Vélj denna instéllning for chat i online
karaoke rummet.

Nar den ar vald tillampas lagets effekter i realtid.

Lyssna pa musik i flerkanalssurround

Stereo-WMA, CD-musik och andra typer av digitalt
ljud kan endast spelas upp i de tva framre hogtalarna
i ett flerhdgtalarsystem. Med Creative Multi Speaker
Surround Sound (CMSS) kan du njuta av musik

och filmer i stereo med maffigt surroundljud®.

CMSS levererar ett rikt 3D virtuellt surroundljud
genom horlurar eller ett 2-hdgtalarsystem och
flerkanals ljuduppspelning med 4.1, 5.1 eller 7.1
hogtalarsystem.

Du kan dock vélja att "mixa upp" ljudet s& att det
hérs fran alla surroundhdégtalare (om sadana finns).

For att mixa upp ljudet till alla dina
surroundhdgtalare:

1. Klicka pa Start > Program/Alla Program >
Creative > Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Klicka pa CMSS 3D alternativet for att aktivera
CMSS 3D Surround

3. Valj CMSS eller Stereo Surround

“Stereo surround ar enbart tillgangligt hos flerkanals-
hogtalare. Stereo Surround dubblerar ljudet fran
framre ljudkanalen till alla surround-hégtalare utan
ndgon artificiell forbdttring.

Tilldmpning av hardvaru mikrofoneffekter

Aktivera mikrofoneffekter for maskinvara med
Karaoke-férinstallningar som finns under fliken EAX.
For att finjustera effekterna ytterligare kan du justera
nivan pa fliken EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio erbjuder en
dramatiskt 6kad 3D ljudprestanda och funktionalitet,
levererar 6verlagsen ljudatergivning och fullt ut
anpassningsbara omgivningseffekter med import
och exportfunktioner. Allt fér en oévertréffad
karaokeupplevelse.

OVRIG INFORMATION

Besdk creative.com/compliance/SBRx for
bruksanvisning, sakerhets- och regelinformation.

PRODUKTREGISTRERING

Om du registrerar din produkt far du garanterat
den senaste och mest korrekta servicen och
produktsupporten som finns.

Du kan registrera din produkt i Creative-appen eller
pa creative.com/register.
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PREHLED

(1) Vstup pro mikrofon

(2) Port linkového vstupu

(3) Port pro predni vystup / vystup sluchatek

(4) Port pro zadni vystup / pravy bo¢ni port

(5) Port pro stfedovy vystup / subwoofer / levy bocni
port

(6) Opticky vystupni port

MOZNOSTI PRIPOJENI

(1) Externi mikrofon

(2) Nahlavni sada s rozbocovacem audia / mikro-
fonu

(3) Mobilni zafizeni / MP3 pFehravace

(4) Nahlavnisada / sluchatka

(5) Systém analogovych reproduktort 2.1

(6) Systém analogovych reproduktort 4.1

(7) Systém analogovych reproduktorii 5.1

(8) Reproduktory s optickym vstupem

(9) AV prijimac

(10) Systém analogovych reproduktort 7.1

KONFIGURACE SYSTEMU ANALOGOVYCH

REPRODUKTORU 7.1

Vice informaci o nastaveni systému analogovych

reproduktort 7.1 pomoci produktu Sound Blaster

Audigy Rx najdete na adrese creative.com/support/

SBRx.

i) Konektor audio kabelu RCA*
ii) Zvukové vstupy

iii) Levy prednf

iv) Pravy predni

v) Levy zadni

vi) Pravy zadni

vii) Pravy boénf

viii) Stfedovy

ix) Subwoofer

x) Levy bocni

xi) Predni

xii) Zadni

xiii) Stfedovy / subwoofer

“Kabely nejsou soucésti baleni

INSTALACE

1. Odpojte napéjeci kabel od PC, poté sejméte kryt
nebo bocni panel pocitace.

2. Pokud je ve slotu PCI/ PCl-e zvukova karta,
vytdhnéte ji z pocitace.

3. Z preferovaného slotu PCl-e v pocitaci odstrarite
kovovou krytku.

4. Opatrné, ale pevné zasurite zvukovou kartu Sound
Blaster Audigy Rx do patice PCl-e.

5. Znovu nasadte kryt nebo bo¢ni panel, poté znovu
pripojte napajeci kabel PC.

STAZEN{ SOFTWARU

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel nabizi snadno
pouzitelné rozhrani pro jednoduchou navigaci po
funkcich, jako je monitorovani mikrofonu nebo
funkce stereo mixaze, ozvény a posunuti vysek, jakoz
i pro prepinéni mezi rezimy pro zpév a konverzaci.

Stadhnout Ize na adrese creative.com/support/SBRx.

PouZivani reZimu zpévu a rezimu konverzace
Dalsi informace se dozvite na karté ,Online Karaoke”
v bo¢ni nabidce softwaru.

* Sing Mode - tento rezim je urcen pro online
karaoke zpév.

* Chat Mode - tento reZim je urcen pro konverzaci v
online karaoke diskuzi.

Po vybrani se budou efekty reZimu pouzivat v
redlném case.

Poslech vicekanalového prostorového zvuku

Stereo WMA, CD hudba a jiné digitalni audio

Ize prehravat prostrednictvim dvou prednich
reproduktord ve vicekandlovém reproduktorovém
systému. Diky Creative Multi Speaker Surround
Sound (CMSS) si mliZete vychutnavat stereo hudbu
a filmy v uchvatném prostorovém zvuku®. CMSS
dokéze zajistovat bohaty prostorovy zvuk pres
sluchatka nebo 2reproduktorovy systém, stejné jako
vicekanalové audio na reproduktorovych systémech
4.1,5.1 nebo 7.1.

MuzZete si viak se zvukem trochu ,pohrat” a nechat
ho znit ze v3ech prostorovych reproduktord (pokud
jsou k dispozici).

Postup:

1. Klepnéte na Start > Programy / VSechny programy
> Creative > Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Klepnutim na moznost CMSS 3D zapnéte funkci
CMSS 3D Surround

3. Vyberte moznost CMSS nebo Stereo Surround

“Stereo Surround je k dispozici jen na vicekandlovych
reproduktorech. Funkce Stereo Surround duplikuje audio
predniho kandlu do vsech prostorovych reproduktord
bez poutZiti jakychkoli umélych vylepsent.

Pouzivani hardwarovych efektd mikrofonu

Povolte efekty hardwarového mikrofonu s Karaoke
predvolbami, jeZ jsou dostupné na karté EAX. Pokud
chcete pouzité efekty jeSté doladit, staci jen upravit
jejich aroveri na karté EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio nabizi
dramaticky zvySeny vykon a nové funkce v oblasti
prostorového zvuku, zajistuje skvélou kvalitu zvuku
a pIné prizpasobitelné efekty prostiedi s funkcemi
importu a exportu a prindsi tak neprekonatelny
karaoke zéZitek.

DALST INFORMACE

UZivatelskou pFirucku a informace o bezpecnosti a
predpisech naleznete na strance
creative.com/compliance/SBRx.

REGISTRACE PRODUKTU

Registraci produktu ziskate nejvhodnéjsi dostupné
sluzby a podporu.

Produkt mizZete zaregistrovat pomoci aplikace
Creative nebo na webové strance
creative.com/register.
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INFORMACJE OGOLNE

(1) Port wejsciowy mikrofonu

(2) Port wejscia liniowego

(3) Port wyjscie przednie / wyjscie stuchawkowe
(4) Port wyjscie tylne / prawy boczny

(5) Port centralny / subwoofer / boczny lewy
(6) Port wyjscia optycznego

POLACZENIA

(1) Mikrofon zewnetrzny

(2) Zestaw stuchawkowy z rozdzielaczem audio/
mikrofonu

(3) Urzadzenia mobilne / Odtwarzacze MP3

(4) Zestaw stuchawkowy / stuchawki

(5) Analogowy system gtosnikéw 2.1

(6) Analogowy system gtosnikéw 4.1

(7) Analogowy system gtosnikéw 5.1

(8) Gtosniki z wejsciem optycznym

(9) Odbiornik AV

(10) Analogowy system gtosnikéw 7.1

KONFIGURACJA SYSTEMU GLOSNIKOW
ANALOGOWYCH 7.1

Aby dowiedziec¢ sie wiecej o konfigurowaniu
analogowego systemu gto$nikéw 7.1 z kartg Sound
Blaster Audigy Rx, odwiedzZ strone
creative.com/support/SBRx.

i) Ztacze kabla audio RCA*
i) Wejscia audio

iii) Przedni lewy

iv) Przéd prawy

v) Tylny lewy

vi) Tylny prawy

vii) Prawa strona

viii) Srodek

ix) Subwoofer

x) Lewy boczny

Xi) Przéd

xii) Tyt

xiii) Centralny / Subwoofer
“Kable nie sg dotaczone

INSTALACJA

1. Odtgcz kabel zasilajgcy od komputera, a nastepnie

zdejmij jego pokrywe lub panel boczny.

2. Jesli w gniezdzie PCI/PCl-e znajduje sig karta
dzwiekowa, wyjmij ja z komputera.

3. Wyjmij metalowy wspornik z preferowanego
gniazda PCl-e w komputerze.

4. Delikatnie, ale pewnie wt6z karte dzwiekowg
Sound Blaster Audigy Rx do gniazda PCl-e.

5. Zatéz pokrywe lub panel boczny, a nastepnie
ponownie podtacz kabel zasilajgcy komputera.

POBIERANIE OPROGRAMOWANIA

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel

Sound Blaster Audigy Rx Control Panel oferuje
prosty w obstudze interfejs, ktéry utatwia nawigacje
po funkcjach, takich jak monitorowanie mikrofonu

i miksowanie stereo, efekty pogtosu i zmiany
wysokosci tonu, a takze przetgczanie miedzy trybami
$piewu i rozmowy.

WejdZ na creative.com/support/SBRx, aby pobrac.

Korzystanie z trybéw Spiewu i Rozmowy

Wiecej informacji mozna znalez¢ w zaktadce ,Karaoke

online” w menu bocznym oprogramowania.

« Tryb Spiewu - wybierz te opcje w przypadku sesji
$piewania karaoke online.

* Tryb Rozmowy - wybierz go, jesli chcesz
rozmawiac na internetowym czacie karaoke.

Po wybraniu efekty trybu bedg stosowane w czasie

rzeczywistym.

Odtwarzanie dzwieku w wielokanatowym formacie
przestrzennym

Stereofoniczne pliki WMA, CD i inne cyfrowe dzwieki
moga by¢ odtwarzane przez dwa przednie gtosniki
w wielokanatowym systemie gtosnikowym. Dzigki
funkgji Creative Multi Speaker Surround Sound
(CMSS) mozesz cieszy¢ sie muzykga stereo i filmami w
urzekajgcym dzwieku przestrzennym®. CMSS moze
zapewni¢ bogaty wirtualny dzwiek przestrzenny 3D
przez stuchawki lub system 2-gto$nikowy, a takze
wielokanatowe odtwarzanie dzwieku w wersjach 4.1,
5.1lub7.1.

Mozna dodatkowo ,zmiksowac¢” dzwiek w taki
sposéb, aby dobiegat z wszystkich gtosnikéw
satelitarnych (jesli sg obecne w zestawie).

Aby dzwiek dobiegat ze wszystkich gtosnikéw

satelitarnych:

1. Kliknij Start > Programy / Wszystkie programy >
Creative > Sound Blaster Audigy 5_Audigy Rx >
Sound Blaster Audigy 5_Rx Control Panel

2. Kliknij opcje CMSS 3D, aby wtgczy¢ CMSS 3D
Surround

3. Wybierz CMSS lub Stereo Surround

“Surround stereo jest dostepny tylko w gtosnikach
wielokanatowych. Stereo Surround duplikuje dZzwiek
kanatu przedniego we wszystkich gtosnikach surround
bez uzycia jakichkolwiek sztucznych ulepszen.

Zastosowanie sprzetowych efektéw mikrofonu
Wiacz sprzetowe efekty mikrofonowe za pomoca
ustawien karaoke dostepnych w zaktadce EAX. Aby
jeszcze bardziej dostroi¢ zastosowane efekty, po
prostu dostosuj poziom w zaktadce EAX.

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio

Sound Blaster Audigy Rx EAX Studio oferuje znacznie
ulepszong wydajnos¢ i funkcjonalnos$¢ dzwieku 3D,
zapewniajac doskonatg wiernos¢ dzwieku i w petni
konfigurowalne efekty Srodowiskowe z funkcjami
importu i eksportu, zapewniajac niezréwnane
wrazenia z karaoke.

INNE INFORMACJE

Odwiedz strone creative.com/compliance/SBRx,
aby uzyskac instrukcje obstugi oraz informacje
dotyczace bezpieczenstwa i przepisow.

REJESTRACJA PRODUKTU

Rejestracja produktu gwarantuje uzyskanie
najlepszej obstugi i pomocy dotyczgcej produktu.
Produkt mozna zarejestrowac w aplikacji Creative lub
na stronie creative.com/register.
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